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POSTOPKI V ZVEZI Z IZVAJANJEM SKUPNE TRGOVINSKE POLITIKE

KOMISIJA

Obvestilo gospodarskim subjektom – Uvoz v Skupnost tekstilnih izdelkov in oblačil s poreklom iz
Kitajske za leto 2008

(2007/C 304/15)

S tem obvestilom se gospodarske subjekte Skupnosti obvešča o naslednjih praktičnih zadevah v zvezi z
uvozom tekstilnih izdelkov in oblačil s poreklom iz Kitajske za leto 2008.

Sedanji režim dogovorjenih stopenj uvoza za kategorije izdelkov iz seznama v Prilogi V k Uredbi Sveta
(EGS) št. 3030/93 z dne 12. oktobra 1993 o skupnih pravilih za uvoz nekaterih tekstilnih izdelkov po
poreklu iz tretjih držav (1) preneha veljati 31. decembra 2007. Sistem dvojnega nadzora za osem spodaj
opredeljenih kategorij izdelkov bo veljal od 1. januarja 2008 do 31. decembra 2008. V ta namen je bila
sprejeta Uredba Komisije (ES) št. 1217/2007 (2) o spremembi Priloge III k Uredbi Sveta (EGS) št. 3030/93.

Sistem dvojnega nadzora se uporablja za uvoz tekstilnih izdelkov s poreklom iz Kitajske, in sicer za katego-
rijo 4 ( majice s kratkimi rokavi), kategorijo 5 (puloverji), kategorijo 6 (hlače), kategorijo 7 (bluze), kategorijo
20 (posteljno perilo), kategorijo 26 (obleke), kategorijo 31 (modrčki) in kategorijo 115 (preja iz lanu ali
ramije). Preostali kategoriji, za kateri velja navedeni sedanji režim, 2 in 39, nista vključeni v sistem dvojnega
nadzora.

Sistem dvojnega nadzora se bo uporabljal za blago, odpremljeno iz Kitajske od 1. januarja 2008. Za spro-
stitev takšnih izdelkov v prosti promet bo uvozno dovoljenje izdano ob predložitvi veljavnega izvoznega
dovoljenja.

Za blago, odpremljeno v letu 2007 se uporabljajo naslednja pravila:

— Za uvoz, za katerega bodo zahtevki za uvozna dovoljenja predloženi najpozneje 31. marca 2008, bo
veljala dogovorjena stopnja, določena v Prilogi V k Uredbi (EGS) št. 3030/93. Za takšen uvoz je
potrebno veljavno izvozno dovoljenje, na voljo pa mora biti tudi ustrezna količina blaga v zadevni kate-
goriji.

— Za uvoz, za katerega bodo zahtevki za uvozna dovoljenja predloženi od 1. aprila 2008, bodo veljale
določbe navedenega režima dvojnega nadzora. Uvozno dovoljenje bo izdano ob predložitvi ustreznega
izvoznega dovoljenja za blago, odpremljeno v skladu z dogovorjenimi stopnjami, določenimi v Prilogi V
k Uredbi (EGS) št. 3030/93.

Za blago, odpremljeno od 1. januarja 2008, se bodo za postopek pasivnega oplemenitenja teruvoz
folklornih in ročno tkanih izdelkov še naprej uporabljali v Skupnosti veljavni predpisi.
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(1) UL L 275, 8.11.1993, str. 1. Uredba, kakor je bila nazadnje spremenjena z Uredbo (ES) št. 1217/2007 (UL L 275,
19.10.2007, str. 16).

(2) UL L 275, 19.10.2007, str. 16.



Posebne določbe za razločevanje otroških t-majic v podkategoriji 4C, kot se uporabljajo v okviru sedanjega
režima dogovorjenih stopenj, se ne bodo več uporabljale za blago, odpremljeno v okviru sistema dvojnega
nadzora.

Uvozna dovoljenja izdajo organi držav članic za izdajo dovoljenj iz seznama v Prilogi I.

Dodatne informacije so na voljo na:

http://ec.europa.eu/trade/issues/sectoral/industry/textile/pr091007_en.htm
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PRILOGA I

Seznam uradov za izdajo dovoljenj

1. Avstrija 2. Belgija
Bundesministerium für Wirtschaft und Arbeit
Aussenwirtschaftsadministration
Abteilung C2/2
Stubenring 1
A-1011 Wien
Tel.: (43-1) 711 00-0
Fax: (43-1) 711 00-83 86

FOD Economie, KMO, Middenstand en Energie
Economisch Potentieel
KBO-Beheerscel — Vergunningen
Leuvenseweg 44
B-1000 Brussel
Tel: (32-2) 277 67 13
Fax: (32-2) 277 50 63

SPF Économie, PME, Classes moyennes et Énergie
Potentiel économique
Cellule de gestion BCE — Licences
Rue de Louvain 44
B-1000 Bruxelles
Tél: (32-2) 277 67 13
Fax: (32-2) 277 50 63

3. Bolgarija 4. Ciper
Министерство на икономиката и енергетиката
Дирекция „Регистриране, лицензиране и контрол“
ул. „Славянска “ № 8
BG-1052 София
Република България
Тел.: (359) 29 40 70 08/(359) 29 40 76 73/
29 40 78 00
Факс: (359) 29 81 5041/(359) 29 80 47 10/
29 88 36 54

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Trade Department
6 Andrea Araouzou Str.
CY-1421 Nicosia
Tel: (357) 22 867 100
Fax: (357) 22 375 120

5. Češka republika 6. Danska
Ministerstvo průmyslu a obchodu
Licenční správa
Na Františku 32
CZ-110 15 Praha 1
Tel: (420) 224 90 71 11
Fax: (420) 224 21 21 33

Erhvervs- og Byggestyrelsen
Økonomi- og Erhvervsministeriet
Langelinje Allé 17
DK-2100 København Ø
Tlf. (45) 35 46 60 30
Fax (45) 35 46 60 29

7. Estonija 8. Finska
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
Harju 11
EE-15072 Tallinn
Tel.: (372) 625 64 00
Faks: (372) 631 36 60

Tullihallitus
PL 512
FI-00101 Helsinki
Puh. (358-9) 61 41
Faksi (358-20) 492 28 52

Tullstyrelsen
PB 512
FI-00101 Helsingfors
Faksi (358-20) 492 28 52

9. Francija 10. Nemčija
Ministère de l'économie, des finances et de
l'emploi
Direction générale des entreprises
Service des Industries Manufacturières et des
Activités Postales (SIMAP)
Bureau Textile-Importations
Le Bervil, 12 rue Villiot
F-75572 Paris Cedex 12
Tél.: (33 1) 53 44 96 60
Fax: (33 1) 53 44 91 81

Bundesamt für Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Frankfurter Str. 29-35
D-65760 Eschborn
Tel.: (49) 61 96 9 08-0
Fax: (49) 61 96 9 42 26

11. Grčija 12. Madžarska
Υπουργείο Οικονομίας & Οικονομικών
Γενική Διεύθυνση Διεθνούς Οικονομικής Πολιτικής
Διεύθυνση Καθεστώτων Εισαγωγών-Εξαγωγών, Εμπο-
ρικής Άμυνας
Κορνάρου 1
GR-105 63 Αθήνα
Τηλ. (30) 210 328 6021-22
Fax: (30) 210 328 60 94

Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Margit krt. 85.
H-1024 Budapest.
Postafiók: 1537 Budapest Pf. 345.
Tel: (36-1) 336 7300
Fax: (36-1)336 7302

13. Irska 14. Italija
Department of Enterprise, Trade and
Employment
Licensing Unit
Block C
Earlsfort Centre
Lower Hatch Street
IRL-Dublin 2
Tel: (353-1) 6312545
Fax: (353-1) 6312562

Ministero del commercio con l'estero
Direzione generale per la politica commerciale e per la gestione del regime degli scambi
DIV. III
Viale America 341
I-00144 Roma
Tel.: (39) 06 59 64 75 17, 59 93 22 02/22 15
Fax: (39) 06 59 93 22 35/22 63
Telex: (39) 06 59 64 75 31
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15. Latvija 16. Litva
Ekonomikas ministrija
Brīvības iela 55
LV-1519 Riga
Tel.: (371) 701 3006
Fax: (371) 728 0882

Lietuvos Respublikos ūkio ministerija
Gedimino pr. 38/2
LT-01104 Vilnius
Tel.: (370) 5 262 87 50/(370) 5 261 94 88
Faks.: (370) 5 262 39 74

17. Luksemburg 18. Malta
Ministère des Affaires Etrangères
Office des licences
Boîte postale 113
L-2011 Luxembourg
Tél.: (352) 47 82 371
Fax: (352) 46 61 38

Ministry for Competitiveness and Communication
Commerce Division, Trade Services Directorate
Lascaris
M-Valletta CMR02
Malta
Tel: (356) 21 237 112
Fax: (356) 21 237 900

19. Nizozemska 20. Poljska
Belastingdienst/Douane
Centrale dienst voor in- en uitvoer
Engelse Kamp 2
Postbus 30003
9700 RD Groningen
Nederland
Tel.: (31 50) 523 91 11
Fax: (31 50) 523 22 10

Ministerstwo Gospodarki
Pl. Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-950 Warszawa
Tel: (48-22) 693 55 53
Fax: (48-22) 693 40 21

21. Portugalska 22. Romunija
Ministério das Finanças
Direcção Geral das Alfândegas e dos Impostos
Especiais sobre o Consumo
Rua Terreiro do Trigo
Edifício da Alfândega
P-1149-060 Lisboa
Tel.: (351) 12 18 814 263
Fax: (351) 12 18 814 261
E-mail: dsl@dgaiec.min-financas.pt

Ministerul Întreprinderilor Mici şi Mijlocii, Comerţ, Turism şi Profesii Liberale
Direcţia Generală Politici Comerciale
Str. Ion Câmpineanu nr. 16
Bucureşti, sector 1
RO-Cod poştal 010036
Tel: (40) 21 315 00 81
Fax: (40) 21 315 04 54
E-mail: clc@dce.gov.ro

23. Slovaška 24. Slovenija
Ministerstvo hospodárstva SR
Oddelenie licencií
Mierová 19
SK-827 15 Bratislava
Tel: (421-2) 485 42 021, 485 47 119
Fax: (421-2) 434 23 919

Ministrstvo za finance
Carinska uprava Republike Slovenije
Carinski urad Jesenice
Center za TARIC in kvote
Spodnji Plavž 6c
SLO-4270 Jesenice
Tel.: (386-4) 297 44 70
Faks: (386-4) 297 44 72
E-mail: taric.cuje@gov.si

25. Španija 26. Švedska
Ministerio de Industria, Turismo y Comercio
Secretaría General de Comercio Exterior
Paseo de la Castellana no 162
E-28046 Madrid
Tel.: (34) 913 49 38 17, 349 37 48
Fax: (34) 915 63 18 23, 349 38 31

National Board of Trade (Kommerskollegium)
Box 6803
S-113 86 Stockholm
Tel.: (46-8) 690 48 00
Fax: (46-8) 30 67 59

27. Združeno kraljestvo
Department for Business, Enterprise and
Regulatory Reform
Import Licensing Branch
Queensway House
West Precinct
GB-Billingham TS23 2NF
Tel: (44-1642) 36 43 33, 36 43 34
Fax: (44-1642) 36 42 03
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